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«rite :

„ÎDann begegnen mit brei uns mieber, metttt —
3« ber Kammer, im Senat ober in Sennes?"

3n>«ik jÄe«:
„ÎDann ber projeglärm fd;meigt
ÏDantt fid? fret ber Dreyfus jeigt."

Dritte <A«e:

„Alfo efj' ber Auguft fid; neigt."

{Srfle ^?e«:
,,ÏDo ber (Drt?"

Omette Joe«:

„3n paris bort."

Dritte fext:
„Dort regiert fräftig ÎD a 1 b e cf • H o u f f e a u."

2ÏÏacfretf} in ^ranfreid).
Jroeife JScxe.

„Dort umfjeuien mir iljn mit gemachtem a 11 o h !"

grße <&e*e:

„Aber bas Daterlanb rnirb uns fdjelten,
ÎDenn mir mit trüglicijem Camelots mort
3ns Derberben führen ben eblen gelben
Des Kecffts unb ber Freiheit faft legten £jort."

Dritte Joe«:
„Cr fanu fid; ftarf seigen, er fann meidjen —
ÎDir Schmalen muffen ihm bie §äi;ne 3eigen !"

3n»<ite <&e*e:

„ÎDenn er feinen ïïïut nidjt fann bematjren,
Soll er ber pfaffett ïTladjt erfahren.''

Drifte Smi :

„ÎDir ftreueu in bas Do lit bie böfe Saat,
Aber ber 3ntelltgen3 geljört bie Ctjat."

Crfte -$ere:
„(Sut republifanifd; ift fein Sinnen,
Sagt, marum mir Sänke fpittnen?"

3meite uttb britte Mxt :

„Strauchelt ber ^reigeift unb fällt bie Kultur,
Crfettnett bie Efimmel bie römifdje Spur!"

(Sorten unb pfeifen.)

grße r&exe :

„3d; t?ör* unfre Kumpane!"
3roeite Aere :

„3" ber Sontane!"
Jtlle brei bereit:

„Der ©eneral ruft. ÎDir fommen! ÎDtr fommen!

Aufruhr medjsle mit Hedjtsfkanba!
Cnblos fei ber ÎD iif? terciert §at;l I

Auf! Durd; ganj f ranfreid; ben ÎDeg genommen!"

Dietrich von Bern.

Tempora mutantur.
dSiB jur Uorbfpiije 3ütlaitös jog etnfl tBaifer ®tto,
©ie roilben îBiktnger ju jiidjttgen für itjren Crenel.
©en Kämpfer für Rertjt unb fsultur nennt gern man ben „ffirofien" —

iüarum jieljt fjeute kein ^errfdjer gegen granfame ttükinge,
©ie in ©änemark 40,000 „Ärbeitsroillige" ansfperren,
©äff ftjunger, iforge unb ttot raie isriegsfurien bas Äanb imrdjjluten?
Ärij, „tiertjt" nnb „täuüur", fte ronrben ju tjöljeren ©egriffen
©eroaitöet non ber 3eit in tief nergetftigte fileiber,
htm bie fjerrfdjrrköpfe aber |tarrt firnlte nergang'ner Saljrljunberte
ttodj raie bas ©ledj nnb bas Ä'eber iijrer Stunntjanben.
ffebern andj klingt iljr fiampfruf nnb bledjern bie ^riebensfttjaimei.
htnb bie Kämpfer für Reißt nnb tënltttr, bie heutigen ©raffen,
©ie Ritter nenn ©ei|i nnb bie gelben ber i^eber
fEjeijt ntan raie raitbe iDikinge
Änf betn dWeer bes ©ebens. D. v. B.

Die djtnefifdje IHauer.
Die berühmte son Scbiller befungene djtnefifcte ÎÏÏauer foil jefft nieberge-

riffen merben. Auf biefe îîadjridjt bin bat bie Kaiferin uon China folgenbe gu*
fdjrift erhalten :

„Könnten Sie mir nidjt bie ITTauer 3ufd;icfen 3<h mödfte mein Seich

in jmei bfälften teilen. Auf ber einen Seite {ollen alle Sojialiften mobnen, auf
ber'anberan Seite ÎDir mit lînferem feubalen Anhang.

Der befannte große Sebner.
<: **

„Sitte mir ein paar taufenb îïïeiet uon 3htet ÎTÏaitec jujufenbett. Den

Setrag bleibe id; 3ffnen natürlich jcbulbig. 3<h brauche bie Stauer, um mich cor
meiteren Attentaten 3U fefräffen. IÏÏ i I a n."

« *
*

„Sobalb bie ÎÏÏauer abgebrochen mirö, bitten mir uns einige taufenb

Steine jujufenben. îînfer Dorrat, ben mir bisher auf bie Dteyfufarbs gemorfen

haben, ift 311 Cnbe. Déroulèbe, Drumont unb Konforten."

3obtt Bulls Caftif.
Der CransoaaDKrifts ift ein Cnbe geflccft
Unb An g eil an b bat fict; mieber mit Snbm bebeeft;

ÎÏÏutig gebrobt unb mutig gelogen
Unb mutig ftcb bann — 3urücfge3ogen!

Pariser Diner fin de siècle.
Schwitideln\i\i[)p.

SiindenbockUeiscli mit Jesuitensauce.
Zo&ihecht in polnischer JtistizbniieY.

Generalstäbler-^ Ichsenhrust, garniert mit rasiermesserscharfem Meerrettig.
Pfajfen-Ko\\ 1 rat ien, ic/lramoulau-kalbsniilchene Paradiesäpfelhmke.

Aresfofo-afen-Hammelsohlegel, garniert mit Knüppel-Spargel.
Kassationshof-Kpirmt mit zu Krokodilsthränen gerührten Maire-MA&nx.

Waldeck-Rousseau-VAn.
Rennes-Pastetchen.

Tausend Lügenblätter-Kuchen.
Spei-Wasser — — — Prosit Mahlzeit!

Rückwärts, stolzer Magyar!
Im Land der „edlen" Magyaren
Wird viel gepoltert und gelärmt.
Doch, wie es Sitte bei Barbaren.
Der alte Kohl auch aufgewärmt.
Gebildete Nationen heissen's
Die Folter; nicht bloss im Gehirn
Lebt sie, sie wirkt und brennt des

[Eisens
Schandmal dem Volke auf die Stirn.
Geht doch zurück zu Asiens Herden.

Woher dir stammt, verrohte Schar,
Längst sind wir euer satt geworden,
Weil ihr der Zucht und Sitte bar.
Geht, lebt dort mit den Rindern

[wieder
Zusammen, wie ihrs einst gewohnt,
Trinkt Pferdemi ich, hüllt eure

[Glieder
In was ihr wollt, nur — uns ver¬

schont

Belaufcfyte Bclgraber (Sefpräcfye.

Jt. : „ Ztun, er mürbe ja nidjt getroffen ."
: „Dod;, alles mar bacon betroffen ."

{£.: „(Siauben Sie mirfltd;, bas Uttentat mar beftellte Urbett?"
Î».: „natürlich- îïïehr als einen Scfjufj pu!rer hätte fein aufrichtiger

Attentäter oerknallt —"
* if

*
Unb nun mirb rabikal alles oerbaftet —"

§f. : „Dorberbanb nur alle Habifalen —"

g>.: „Ijat benn ber 3U1I9E 9at fe'"e föntgliche ÎÏÏacht, um gegen biefe

fdjmählichcn Derhaftungen etn3ufd;reiten?"
; „3 bemabre, ber ift bes Hlten Sohn, ben fümmertt bie ÎÏÏenfd;ef

mehr als bie îïïenfchen!" —
» •

»

3.: „Unb in feiner „Kettung" erblicft ber C^heudfer bie ^anb ©ottes."
<£.: „Seine Kute biirfte ihm auch noch fühlbar merben — "

21n bie franjöftfd^en Sojialtften.
îïïatt nannte Cud; nidjt gatt3 mit Uuredjt eine Art „erfte Chriften" —
Unb 3hr fd;eint berufen, ben fransöfifdjen Augiasftall aus3um—ad;en.
Aber 3hr 3änfifd;en Chorel1 oergefft im Cntsmei'n unb CrhiöE"
Den Cht iff eitfprud;: „Kur bie Sanftmütigen merben bas Crbreich beft^en!"

goaulierer: „Bon jour, madame, nir guaufett, madame, gutte Scffmamm,

ferre gutte Sd;mamm, français?"
^ôansfrait: „3CÖ'9 ffan' Sra^ efe' nötig, aber menn Cbr mättb e guets

<Sfd;äft mad;e, fo trägeb 3hr fitere fran3Öfffd)e Scbmämm be fratyöftfdje He«

gierig a, bie ka nädjffes fooiel bruche, ba§ es en erhebliche Uffdjlag i bem Ar=

tikel mirb g'gä !"

illerattber ber (5ro§e in Serbien.

(Sroff iff îïïilan — groff nidjt nur als pumpgenie,
Audi ben Cyrannen fpielt er je^t gar mie nod; nie.

Aber g r ö ff e r iff ihm bod; fein S ö h n ch e n ähnlich,
Denn mit feinen Sünbett mad;t ber's aud; nidjt bämlid;:
Cin Cobesurteil nad; bem anbern fdjretbt er unter —
Unb biefe Sdjulben fpült er bann in — Karlsbab 'ruuter
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